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Arrété autorisant la S.A. STEMMELEN ‘ o

a exploiter un établissement de fabrication et commercialisation de charcuteries cuites et

salaisons fumées a MIR!BEL .

Le préfet de {'Aln
Chevalier de la Légion d’honneur

le code de I'environnement - Livre V - Titre 18T ;

la nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement et notamment les
rubrigues n°s 2221 1., 2920 1. a), 2910 A) 2., 2661 1. b), 2663.2.b, 2920 2. b), 1530 2., 1138.B.c,
2921-2 ;

la demande d'autorisation présentée par la S.A. Salaisons STEMMELEN dont le siége est 3
MIRIBEL «les Echets » en vue de l'extension de ces installations et l'augmentation de ses
capacités de production de charcuterie sur le site actuel a MIRIBEL Z.1 de ROSARGE LES
ECHETS;

linsertion de I'avis d'ouverture d'enquéte publique dans deux journaux a diffusion départementale
dans I'Ain et le Rhone

les pieces, le déroulement et le résultat de I'enquéte publique ouverte & fa mairie de MIRIBEL durant
un mois du 2 Juin 2009 au 2 juillet 2009 inclus

les certificats attestant l'affichage de l'avis d'enquéte du 18 mai 2009 ay 2 juillet 2009 inclus dans
les communes de MIRIBEL, CAILLOUX SUR FONTAINES (69) :

l'avis de Monsieur Georges CLERC, désigné en qualité de commissaire-enguéteur ;
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l'avis du conseil municipal de MIRIBEL ;

lavis du directeur départemental des territoires, des affaires sanitaires et sociales, des services
d'incendie et de secours, de l'unité territoriale de la direction regionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi, du directeur régional de
I'environnement, de I'aménagement et du logement, du directeur régional des affaires culturelles et
du chef du serviee interministériel de défense et de protection civile;

la convocation du demandeur au conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires
et technologiques (CODERST), accompagnée des propositions de linspecteur des installations
classées ;

_lavis _émis._par le conseil départemental..de _I'environnement et -des - risques -sanitaires et
technologiques (CODERST) au cours de sa réunion du 8 avril 2010 ;

fa notification au demandeur du projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que ces installations constituent des activités soumises & autorisation et & déclaration

visées aux n°s 2221 1, 2920 1. a), 2910 A) 2., 2661 1. b), 2663.2.b, 2920 2. b), 1530 2., 1138.B.¢c
2921-2 de la nomenclature des installations classées :
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CONSIDERANT qu'aux termes de Iarticle L.512.1 du Code de I'environnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de linstaliation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures prévues par le pétitionnaire sont de nature & prévenir les dangers et
inconvénients susceptibles d'étre générés par l'installation, objet de la demande d'autorisation
susvisée ;

CONSIDERANT qu'il convient de fixer des prescriptions visant a garantir la préservation des interéts
mentionnés & l'article L.511.1 du Code de l'environnement ;

CONSIDERANT que la procédure d'instruction et d'information a été suivie conformément aux dispositions
prévues par le decret susvisé ;

SUR  proposition du secrétaire général de la préfecture ;

- ARRETE -

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 : EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société STEMMELEN dont le siége social est situé & MIRIBEL ZI de Rosarge « les Echets a MIRIBEL
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le
territoire de la commune de MIRIBEL, les Echets, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 112 : MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 30 Mai 2000 maodifié relatives & la sociéte STEMMELEN sont
abrogées et remplacées par les dispositicns suivantes.

ARTICLE 1.1.3: INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

_Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements

exploités dans ['‘établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions génerales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans V'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 : NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 : LISTE DES INSTALLATIONS CONCERN_EES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique [A,D,DC  Libellé de la rubrique (activité) Critére et seuil de|Volume autorisé

‘ Alimentaires  (préparation  ouU La quantité de produitsé
22211 A conservation de  produits entrant étant supérieure 66 tonnes par jour
d'origine animale) a 2 tonnes par jour.

Installations de réfrigération
ou compression fonctionnant
4 des pressions effectives  La puissance absorbée

Puissance absorbée fotale :

comprimant ou utilisant des KW 905 kW

fluides inflammables et
toxiques (ammaoniac)
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La quantité fotale;

1136-B.c) DC Emploi d'ammaniac

susceptible d'étre]
présente dans: :
linstallation étant;Quantité d'ammoniac’

supérieure ou égale a'présente 1445 kg
150 kg mais inférieure;
ou égale & 1,5 tonnes.

thermique:
installée  (cumul;
es puissances instaliées) :
59 MW :
chaudiere de 2,03 MW
;-1 chaudiére de 1,56 MW

Installations de combustion La puissance thermiqu
A. si la puissance thermigue maximale de l'instaliatio
2910-A.2) e maximale de l'installation est - est supérieure a 2 M
2- supérieure 4 2 MW mais  Mmais inférisure & 20 MW
inférieure a 20 Mw

La guantité de -matiére;
susceptible d'étre traitée: :
2661-1.b) b Transformation de polyméres par &tant supérieL_zre oU;Quantité traitée : 4,5 tonnes?;
' thermoformage ggale a Hf ma ;
inférieure a 10t/

“““““ " Le volume susceptib
d'étre stocké éta

2663-2.b) b Stockage dont 50% au moins est supérieur ou égal a 1000iL e volume stocké est de

composé de polyméres m3 mais inférieur a 10:3835 m3
000 m3

Installations de réfrigération :

cu compression fonctionnant La puissance absorbée’

a4 des pressions effectives étant supérieure a 50 kW, _ . ;
2920-2.b) supérieures 10° Pa, mais inférieure ou égate;~Uissance absorbée totale ;.

comprimant ou utilisant des & 500 kKW. AT15 KW ‘

fluides non  inflammables et i

non toxiques

Refroidissement par Installations de  type: . e :

2921-2 ip dispersion d'eau dans un flux  circuit primaire ferme 9 tour aéro refrigérantes de:
d'air - itype circuit primaire fermé

A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou DG (Déclaration soumise & contréle périodique)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2 : SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles
Miribel Section G n°994

Les installations citées & 1'1.2.1ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'etablissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3 : AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

.18 surface occupée par-les.installations-est-de-30-000 m?: Le site se compese de-15-300-m? de-batiments,

8157 m? de surfaces imperméabilisées(voiries et parkings) et 6544 m?* d'espaces verts.

CHAPITRE 1.3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

.Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrétd, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur. :
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CHAPITRE 1.4 :DUREE DE L'’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un delai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux annees consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 : MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 : PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des élémenis du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Prefet avec tous les éléments
d'appreciation.

ARTICLE 1.5.2 : MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études dimpact et de dangers sont actualisées a l'occasion de foute modification notable telle que
prévue a larticle R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communigués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuligres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cetfe occasion sont supportées par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3 : EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &ire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlédvement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la préventicn des accidents.

ARTICLE 1.5.4 : TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5 : CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'axploitant, le successeur fait la declaration au Prefet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6 : CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du code de l'environnement pour l'application des
articles R 512-75 a R 512-79, lorsqu'une instaliation classée est mise a l'arrét definitif, I'exploitant notifie au
préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La nctification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, la mise en s&curité du site. Ces mesures comportent notamment :

-I'évacuation ou I'éliminaticn des produits dangereux, et, pour les installations autres gue les installations
de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site;

-démantélement des tours aérorefrigérantes,

-mise en sécurité du circuit électrique;

-des interdictions ou limitations d'acces au site |

-la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

-la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s)
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative (tribunal administratif territorialement compétent) :

1° Par les demandeurs cu exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
visés & l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits
actes, ce délai &tant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise
en activité de l'installation.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeukles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & laffichage ou 2 la publication de l'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 déférer
ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 : ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
rescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous -

Dates Textes

29/09/05 Arrété du 29 septembre 2005 relatif 4 I'évaluation ot a la prise en compte de la probabilite
d'occurrence, de la cinétique, de Pintensité des effets et de s gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation
02/02/98 Arréte du 2 février 1898 relatif aux prélévements et & la consommation deau ains| gu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
auforisation

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'envirennement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

1312104 Arréte du 13/12/2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installalions classées pour la
protection de f'envircnnement soumises a déclaration sous la rubriqgue n°® 29821 : installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air.

Arrété du 14/01/2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous Ia rubrique n® 2661 {Transformation de
14/01/00 polyméres)

Arréte du 14/01/2003 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de ['environnement soumises & déclaration sous la rubriqgue n® 2663 ( stockage de
pneumatiques et de produits dont 50% au moins de la masse totale unitaire est composée de
14/01/00 polyméres ( matiéres plastiques, caoutchouc, élastomeres, résines et adhésifs synthétiques)

25/07/97 Arréte du 25/07/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux instailations classées pour la
protection de 'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrigue n° 2910 : combustion

L'arrété ministériel du 19 Novembre 2009 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous la rubrigue n°® 1136 (emploi et stockage
19/11/09 d'ammoniac)

Arrété du 07 mai 2007 relatif au contréle d’étanchéité des éléments assurant le confinement des
07/05/Q7 fluides frigorigénes utilisés dans les équipemants frigorifiques et climatiques.

CHAPITRE 1.8 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arraté préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
reglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du
travail et le code généra! des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 —~ GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1: OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception 'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour

-limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

-la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées :

-prévenir en toutes circonstances, I'émission, ta dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
“inconvénients pour la commiodits de voisinage, 4 sants, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de
la nature et de l'environnement ainsi que pour ia conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 2.1.2 : CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de demarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de facon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommement désignées par 'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utifisés dans l'installation.
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CHAPITRE 2.2 : RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de’
marniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintanu propre et entretenu en permanence.

L'explcitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publigues et les zones
environnantes (poussiéres, papiers,déchets). Des dispositifs nécessaires sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, piacés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur péripherie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 : DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prevenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 : INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1.: DECLLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les
accidents ou Incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
afteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de lincident, {es effets sur les personnes et l'environnement, les mesures
prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen
ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classees.

CHAPITRE 2.5 : RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants ;

-le dossier de demande d'autorisation initial,
-les plans fenus & jour,

-les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un amrété d'autorisation,

-les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour |a protection de ['environnement,

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Iinspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum,
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, lexploitation et l'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le developpement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitees et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Si une indisponibilite est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Le brilage & Fair libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantite.

ARTICLE 3.1.2 : POLLUTIONS ACCIDENTELLES _

Les dispasitions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des emissions accidentelies st pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurite publigue. La conception et
Femplacement des dispositifs de sécurité destinés a proteger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou ieur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 : ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'etablissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a Ia securité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4 : VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

-les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,

-Les véhicules sortant de Iinstallstion n'entrainent pas de depdt de poussiére ou de boue sur les voies de

circulation. Pour cela des dispositions telles que le favage des roues des véhicuies doivent étre prévies en cas de
besoin,- ' :

-les surfaces ol cela est possible sont engazonneées,

-des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 : CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 .DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur. L
- Les rejets a-'atmosphére sont- daris toute 1a masure di Possible; Collectes 6t §vacliés, apres fraitement éventuel,
par 'intermediaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est
tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie |a plus proche du débouché & I'atmosphere, est
congue de fagon 2 favoriser au maximum l'ascension des gaz dans latmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les regles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus
eleveée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et |a variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles refatives a I'hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.
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Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniere a permetire des mesures représentatives des
émissions de polluants & Fatmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées. '
Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérieurs &
la demande de Finspection des installations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou ['arcét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignes dans un registre.

CHAPITRE 3.3 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION
ARTICLE 3.3.1 :REGLES GENERALES

L'arrété du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrigue n° 2910 (Combustion) est applicable.

ARTICLE 3.3.2 :IMPLANTATION — AMENAGEMENT

{'établissement dispose de 2 chaudigres fonctionnant au gaz de ville pour la production de vapeur et le chauffage
des locaux sont les suivantes !

Usage Combustible Puissance
Chaudiére 1 Gaz de vilie 2,03 MW
Chaudiere 2 Gaz de ville 1,56 MW

. |t \ | ‘t 1 f il |r f I tl t é pa |t" de SC| r 2 .tr ) s \ QSM"&—Q\MM.‘% .\‘g\?iﬁuﬁ. ‘.\,..{«.}‘k \ i,

Les hauteurs des cheminées des installations de combustion respectent celles fixées par l'arréte du 25/07/1997
modifié.
ARTICLE 3.3.4 : VITESSE D'EJECTION DES GAZ

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit &tre au moins égale 4.
— 5m/s pour les combustibles gazeux

- -Bmis-pourtes-combustibles solides—

ARTICLE 23.3.4 : ACCESSIBILITE

L'installation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.

Un espace suffisant doit &tre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de reglage, de
commande, de régulation, de controle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des installations.
ARTICLE 3.3.5 : VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

ARTICLE 3.3.56: RESEAUX D'ALIMENTATION

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas
de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les
agressions extérieures (comosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs notmalisées.

Un dispositif de coupure du réseau d’alimentation en gaz naturel, indépendant de tout équipement de régulation de
débit, est placé a l'extérieur des batiments facilement accessible au niveau de la route d'accés, i permet
d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion. Il est clairement repéré et indiqué dans
des consignes d'exploitation, doit étre place.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermee. '

La parcours des canalisations a lintérieur des locaux oU se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
que possible. :

ARTICLE 3.3.7 :ENTRETIEN DES INSTALLATIONS
Le régiage et l'entretien des installations se feront soigneusement et aussi frequemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre..
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_egalement sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration et

d'épuration. ‘

ARTICLE 3.3.8 :LIVRET DE CHAUFFERIE
Les résultats des contréles st des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

Article 3.3.9 : VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES EMISSIONS
Les rejets atmosphériques des chaudiéres respectent les vateurs limites de larrété du 25/07/1997, a minima:

installations Polluants en mg/ m3
Chaudiéres & gaz Dioxydes de soufre (302) |Oxyde d'azote (NOx)
35 150

Les valeurs limites de rejet pour les fumoirs respectent les valeurs limites fixées par la réglementation, notamment :
- poussieres : 150 mg/ ma3,

~ oxyde de soufre ( SO2) : 2000 mg/m3, la teneur en oxygéne étant ramenée a 3% en volume

— oxyde d'azote (NO2) : 550 mg/m3.

" TITRE 4 :.PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de

secours ne sont pas autorisées. o

o0
L'eau provient du réseau public uniguement. La consommation annuelle s'éléve a 56 000 m3. LT‘:{EQ .
ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1 Réseau d’alimentation en eau potable

Un dispositif de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes est installé sur le
réseau d'arrivée d'eau afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour eviter des retours de substances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique .

CHAPITRE 4.2 : COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 : DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & l'article 4.3.1 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

Al'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milicu récepteur.

Les procedés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de poliution sont privilégiés pour {'épuration
des effluents. , i ,
ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, reguliererent mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de [Iinspection des
installations classées ainsi que des services dincendie et de secours.

-l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

-les dispositifs de protection de i'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

-les secteurs collectés et les réseaux associés
-les ouvrages de tfoutes sortes (vannes, compteurs...)

-les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature {interne ou au
milieu).
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ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effiuents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'établissement sont
agriennes.
Les bacs des dégraisseurs doivent étre contrélé et entretenu régulisrement, et le curage doit étre effectue aussi
souvent que nécessaire par une entreprise spécialisée désignée par contrat.
ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, eventuellement par mélange avec d'autres
efiluents.
Article 4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de ['étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.
Article 4.2.4.2 Isolement avec les milieux
Un systéme doit permettre lisolement des reseaux d'assainissement de l'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.
CHAPITRE 4.3 : TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants

—aaux industrielles,
—eaux sanitaires et eaux de refroidissement,
—eaux pluviales susceptibles d'étre polluees,

—eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner ie bon fonctionnement des ouvrages de
fraitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arréte. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de |'établissement
ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement. '

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT DES EAUX PLUVIALES
La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére & reduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...} y compris & Foccasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
peur réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polludes sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des instaliations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier ef les résultats des mesures
et controles de la qualité des rejets auxquels il a été proceéde.

i

ARTICLE 4.3.5 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiqgues suivantes .
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 Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le NE
présent arrété
Nature des effluents Eaux usées (poste de relevage)
Débit foyen journalier (m%)) 200 m3/j
Exutoire du rejet réseau communal eaux usées
Traitement avant rejet Tamisage / dégraissage
Station de traitement collective Station d'épuration du Grand Lyon
Conditions de raccordement Convention de rejet du 08/11/2005
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le NE2
présent arrété
Nature des effluents Eaux sanitaires et eaux de réfraidissement
Exutoire du rejet Réseau communal eaux uséss
Traitement avant rejet
Milieu récepteur Station d'épuration du grand lycn
Point de rejet vers le milieu récepteur codifieé par le|, .
. N°3
présent arrété
Nature des effluents Eaux pluviales non poliuées (toitures)
Exutoire du rejet Réseau communal eaux pluviales
Traitement avant rejet
Milieu récepteur Ruisseau des Echets
Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N4
résent arrété
Nature des effluents Eaux pluviales susceptibles d'atre poliuges
Exutoire du rejet Réseau communal eaux pluviales
Traitement avant rejet Deéshuileur -décanteur
Milieu récepteur ' Ruisseau des Echets

ARTICLE 4.3.6 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1 Conception

Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :

- reduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction
de f'utilisation de l'eau a proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur, :

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arfets s'appliGuent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelte
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du code de la
santé publique. La convention de rejet établie en date du 08 Novembre 2005 s'appligue.

Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4,3.6.2 Aménagement des points de préldvements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurite. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
exterieurs a la demande de l'inspection des installations classées.
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Les agents des services publics, notamment ceux charges de !a Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de préldvement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.3 Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

-ge matiéres flottantes,

-de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu nature!, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

-de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.8 : GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorise a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9 : VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
RESEAU COMMUNAL VERS LA STATION D’EPURATION COLLECTIVE.

Rejets dans une station d’épuration collective

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considére,
limites en concentration et flux ci-dessous définies. Ces valeurs limites respectent celles-de la canvel
de noverribre 2005.

Réference du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1

Débit de référence Movyen journalier :200 m3/j
Paramétre Concentration moyenneg instantange(ma/l)
MEST 600
DBO5 800
DCO 2000
SEC 175
Azote global 150
Pt 50
pH Compris entre 5,5 et §,5
température <30°C
ARTICLE 4.3.10 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des
déchets appropriées. En l'absence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuees vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent airéteé.

Il est interdit d’établir des ligisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effiuents pollués ou susceptibles d'étre pollués. '
ARTICLE 4.3.1 VALEURS LIMITES D’EMISSICN DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considere,
les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 4

Paramatre Concentration instantanée
mg/|
MEST 35
DBOS 30
DCO 125
Hydrocarbures fotaux 10
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TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 : PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 6.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la separation des déchets (dangereux ou non) de facon a
faciliter leur traitement ou leur &limination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R 541-8 du code de Penvironnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 34 R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de ['énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
Separation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositicns de l'arficle R543-131 du
code de I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination. ,
Les pneumatiques usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions de larticle R 543-137 &4 R 543-151
du code de I'environnement ; ils sont remis a des operateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour Pensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R
543-196 4 R 543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination).

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS [’ENTERPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’'un lessivage par des eaux
metéoriques, d’une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement. .

En particulter, les aires d'entreposage de déchsts susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météariques
souillees.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a
larticle L 511-1 du code de Fenvironnement. [l s'assure que les installations utilisées pour cette &limination sont
regulidrement autorisées a cet effet. . ] L
ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT
A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans lenceinte de
I'établissement (incinération a Fair libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite.
ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a l'article 541-45 du code de I'envircnnement.
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et R
541-79 du code de l'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des installations
classées.
Limportation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
. application du réglement (CE) n° 1013/2008 du Parlement européen et du Conseil du.14 juin 2006 concernant les
transferts dé déchets.
ARTICLE 5.1.7 EMBALLAGES INDUSTRIFLS
Les déchets d'emballages industriels doivent étre &liminés dans les conditions des articles R 543-66 4 R 543-72 et
R 543-74 du code de Fenvironnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de
I'environnement relatifs & I'élimination des déchets et & la recupération des matériaux et relatif, notamment, aux
déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1694).
ARTICLE 5.1.8 : DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux.déchets.générés par le fonctionnement normal des installations et les quantités associées sont
Joints en annexe au présent arréfé‘."“‘\ﬁﬁ 7
\__,_“___ﬁ_______w_hq _—
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TITRE & PREVENTICON DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

DISPOSITIONS GENERALES

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relfative aux vibrations mecaniques émises dans
I'environnement par les instailations classées sont applicables.
ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

~ Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
{'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 & R 571-24 du code de I'environnement.
ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la prévention ou au signalement

d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

: NIVEAUX ACOUSTIQUES

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones a émergence réglementée
{incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant
de 7h a 22h, sauf dimanches et jours

Emergence admissible pour la
période allant de 22h & 7h, ainsi
gue les dimanches et jours fériés

feriés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) BdB(A}) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) | 5 dB{A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de ['établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de |a journée .

PERIODE

{sauf dimanches ef jours fériés)

PERICDE DE JOUR
Allant de 7h a 22h,

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,

{ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible

70 dB(A)

65 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des instafiations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & '6.2.1, dans les zones a émergence réglementee.
Les zones & émergence réglementée ainsi que les segments sont définis sur le plan annexé au présent arréte

CHAPITRE 6.3 : VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurite des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techmques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les

installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1

LETABLISSEMENT

: CARACTERISATION DES RISQUES
ARTICLE 7.1.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS

’inventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
P&tablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées
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_par la reglementation en vigueur est constamment tenu 2 jour.
Cet inventaire est tenu 2 |a disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2 INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés
dans l'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibies d'affecter les
dites installations

il transmet copie de cette information au Préfet et 4 Finspection des installations classées. Il procéde de la sorte
lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jours relatives & la définition des périmétres
ou & fa nature des risques,

CHAPITRE 7.2 : INFRASTRUCTURES ET INSTALLATICNS

ARTICLE 7.2.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles
sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

l.es voies de circulation et d'accés sont notamment delimitées, mainterues en constant état de propreté et
dégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont ameénagées pour que les engins des
services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement clturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1 Gardiennage et controle des accés

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controie des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 'établissement.

Le responsable de ['établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matigre de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas
de besoin y compris durant les périodes de gardiennage selon le cas. '

Article 7.2.1.2 Caractéristiques minimales des voies
l.es voies auront les caractéristiques de voies-échelle.

ARTICLE 7.2.2 BATIMENTS ET LOCAUX
ARTICLE 7.2.2.1 PRESCRIPTIONS GENERALES

Les focaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la prévention des accidents en
cas de dysfonctionnement de linstallation, sont imzlantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et
d’explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont amenagees et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des dangers
pour les intéréts visés a larticle L.511-1 du code de I'environnement, toutes les parois sont de propriété REI120.
Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
gaines ou de galeries technigues sont rebouchés afin d’assurer un degre coupe-feu équivalent a celui exigé pour
Ceés murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la paroi de
séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée. .

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité EI 120 et munies d'un dispositif de fermeture
automatique qui peut étre commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La fermeture
automatique des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.

les locaux de stockages, & minima, sont équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées
et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif
equivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés.

Le systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de l'installation.

Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux hormes en vigueur,

La mise & |a terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre
la foudre.
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Une vérification de ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevees dans son rapport. L'exploitant
conserve una trace écrite des éventuelles mesures cerrectives prises.

A proximité d’'au moins chacune des issues des 3 cellules, est installé. un interrupteur. cen |
permettant de’ couper F'alimentation électrique. pour chaque cellule. Les transformateurs de couran eectrlque
lorsqu'ils sont accolés ou a lintérieur du dépot, sont situés dans des locaux clos largement ventiles et isolés du
dépot par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de
degré REI 120 et EI 120.

Article 7.2.2.2 Zones susceptibies d’étre a Iorigine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de T'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant régiementation des installations
électriques des étabiissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
de l'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme charge de
la vérification des installations électriques.

Les masses métaliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a {a terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.3 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes
ou & la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 : GESTION DES pPERAT]ONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait
par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et ['environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et conirélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

-l'interdiction de fumer |

-I'interdiction de tout brilage & I'air libre ;

-l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépot ;
-l'abligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

-les moyens d'extinction & utiliser en cas d’incendie ;

-la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de [établissement, des
services d'incendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurite. Sont notamment définis :
la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications & effectuer en
marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, apres des
travaux de modifications ou d'entretien de fagon a vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du
présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sQreté définies par 'exploitant ou dans les modes
opératoires.

L'exploitant affecte des moyens appropriés au systtéme de gestion de [a sécurité. Il veille & son bon
fonctionnement.

L'exploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées les bilans relatifs & la gestion du retour
d'experience.
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.ARTICLE 7.3.2 INTERDICTION DE FEUX

Il 'est interdit d'apporter du feu ou une source diignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3 FORMATION DU PERSONNEL.

Outre l'aptitude au poste ocoupé, les différents operateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 2 risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la hase d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.5 i« permis d’intervention » ou « perntis de feu »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventusllement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent étre &tablis et
visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément designée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre signes par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément designées.
Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par
lexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventueile entreprise extérietre.

ARTICLE 7.3.5:SURVEIL.LANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforcant son dispositif,
I'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de contréle,
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec feur fonctionnalité et détermine les operations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

-La surveillance d'une zone pouvant étre & l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

-La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une detection, ne peut &tre décidée que par une

personne deiéguée 3 cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provogqué
'alarme. -

Détecteurs incendie ;
Dans les batiments de stockage des embaltages, un systéme de détection automatique incendie conforme aux
reférentiels en vigueur est mis en place. L'exploitant respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

Détecteurs gaz :
Dans les batiments concernés, un systéme de détection automatique gaz conforme aux référentiels en vigueur est

mis en place. L'exploitant, dans I'exploitation des installations, respecte les conditions de fonctionnement de ces
détecteurs.

CHAPITRE 7.4 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT '

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
Ietanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation. ‘ _

Les verifications, les opérations-d'entretien-et-de vidange-des rétentions doivent atra not&es siit ua registre spécial

tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES ‘
Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indigués de fagon tras lisible.
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ARTICLE 7.4.3 RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associe a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a a plus grande des deux valeurs suivantes :

-100 % de ia capacité du plus grand réservoir,

-50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
maoins égals &

-dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats,
-dans ies autres cas, 20 % de la capacité totale des fts,

~dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimique
des fluides et peut &tre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des egouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'arf, en fimitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
{prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont realisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux méteoriques.

ARTICLE 7.4.4 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir{s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre confrélée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute reaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimigues ou électrolytiques. 1t est en particulier interdit d'intercaler des tuyauleries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.
ARTICLE 7.4.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les résefvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installes en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréteé.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
l'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du préseni arréte.

ARTICLE 7.4.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOCI

Les matieres premires, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal. }

ARTICLE 7.4.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS _

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour fe stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

- Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des flts, rappel, éventuel ,des mesures préconisees par
'étude de dangers pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours
bien déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liguéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventueiles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
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, ARTICLE 7.4.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 : MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS
ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a 'étude de dangers.
l.'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie fait l'objet d'un plan ETARE établi par le Service Dépariemental
d'Incendie et de Secours de I'Ain.
Leplan oit &fre:mis & jour par:le-'SDIS de Ain,

ARTICLE 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTICON

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matérials.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations
classées.

ARTICLE 7.5.3 PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type corregpondant au gaz ou émanations toxiques sont mis &
disposition de toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

ETAR

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au
moins deux secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 7.5.4 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

La defense extérieure contre l'incendie est dimensionnée a 300 m3/h pendant 2 heures. Elle est assurée par :

-des poteaux incendie permettant garantissant I'éguivalent d'un débit simultané de 126 m¥h {1 poteau d'incendie
(P1) DN 150 ayant un debit de 123 m¥h et 1 poteau d'incendie (PI) DN 100 ayant un débit de 110 m3/h) ; ceci socus
une pression dynamigue minimum d'un bar pendant au moins 2 heures et & la norme francaise (NFS 61-213 et
FNS 62-200).

-une réserve de 360 m3 propre au site.

Les PI doivent étre accessibles en permanence par une voie engin normalisée et situés a4 5 métres au plus du bord
de la chaussee ou de I'aire de stationnement des engins d'incendie.

La défense actuelle étant insuffisante pour le projet, elle devra étre complétée par I'implantation d'une réserve
incendie de 360 m® ou tout autre dispositif équivalent, dans les mémes conditions de distance et d'accessibilité.
Les besoins en matiére de défense extérieure contre lncendie peuvent également étre diminués, par justification
de mesures de prévention ou de protection par fexploitant.

Une réserve incendie doit répondre en tout point & la circulaire interministérielle n® 465 du 10 décembre 1951
(compiétée par celles des 20 favrier 1957 et 9 ac(t 1967), en particulier en ce qui concerne son accessibilité par
voie engin normalisée et son point d'aspiration. Pour qu'une réserve incendie soit utilisable par les services
d'incendie et de secours, il est nécessaire de réaliser une aire d'aspiration d'une surface minimum de 32 m? (8X4
metres) par volume de 120m3.

L'aire d'aspiration ne doit en aucune fagon réduire la largeur de la voie engin donnant accés aux fagades du
batiment.

Les aires d'aspiration doivent éfre situées 2 l'extérieur de fa zone 72 (3 kw/m?) ou & défaut & plus de 30 métres.

Les projets d'implantation et d'équipement, ainsi que la réalisation des reserves, judicieusement réparties, doivent
étre validés prealablement par le service départemental d'incendie et de secours.

Selon les conditions d'accés et de disponibilité, les ressources en eau peuvent &tre- communes a plusieurs sites &
défendre.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par
une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée & [a lutte contre les risques identifiés sur
le site et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.5.5 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d’application des dispositions du présent arréte
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnal,
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Ces consignes indiguent notamment

Jinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en securité de finstallation,

-les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurite de l'instailation {électricité, réseaux de fluides),

-les mesures a prendre en ¢as de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

-les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

-la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services d'incendie et de secours,

-la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.6 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.5.6.1 Systéme d'alerte interne

Un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données disponibles si elles exercent une
influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire & la compréhension et a la gestion de l'alerte.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes teléphoniques, réseaux, ...) sont réservés exclusivement
a la gestion de l'alerte,

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant ia direction
du vent, sont mis en place & proximité de l'installation classée autorisée susceptible d'émettre a I'atmosphere des
substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

ARTICLE 7.5.7 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.7.1 Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir fensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux provenant d'un premier fl6t d'orage) sont raccordes a un dispoitif de confinement
étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 830 m3 m® avant rejet vers le milieu haturel. La
vidange suivra les principes imposés par la réglementation.

Lz rétention sera assurée au niveau des quais sans toutefois entraver l'intervention des secours notamment en
terme d'accessibilité et en respectant une hauteur d'eau au niveau des voiries de maximum 20 cm.

Les organes de commande nécessaires & leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute
circonstance et faire l'objet d'une procédure écrite.

TITRE 8 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATICNS

ARTICLE 8.1 :INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET COMPRESSION FONCTIONNANT A L'AMMONIAC

L'arrété ministériel du 19 Novembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubriqgue n° 1136 (emploi et stockage d'ammoniac) s'applique
conformément aux délais de mise en application.

Descriptif des installations foncticnnant & I'ammoniac :

Le site dispose de 5 installations de réfrigération fonctionnant & 'ammoniac.
Ces installations sont contenues dans 2 salles des machines.( A et B)

La quantité totale d'ammoniac présente dans ces installations est de 445 kg répartis comme suit ;

Installation Quantité d'ammoniac
N 1 90 kg
N -2 170 kg
N °3 55 kg
N °4 40 kg
N °5 90 kg
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Aux fins du present arrété, on entend par capotage toute disposition constructive visant a assurer le meilleur
confinement du gaz en cas de fuite et présentant les caractéristiques minimales suivantes -

- le capotage est constitué de matériaux compatibles avec 'emploi de 'ammoniac,

- il conserve son intégrité structurelle, y compris en cas de fuite accidentelle,

- il est construit & partir de panneaux pleins, de fagon & constituer une enveloppe autour de I'équipement ou réseau
de tuyauteries, sur toutes ses faces, tout en gardant la passibilité d'étre démonté pour assurer le contréle de I'état
de conservation de l'équipement ou réseau de tuyauteries.

Article 8.1.1 : ragles d'implantation

L'installation est implantée de fagon & ce que les murs extérieurs de la salle des machines soient situés a une dis-
tance :

- d'au moins 10 métres des limites de propriété lorsque ies trois conditions suivantes sont respeciees .

- tous les équipements de production du froid, dont le condenseur, sont localisés dans une salle des machines. Les
éléments de distribution sont situés a l'intérieur des batiments, ou lorsque c'est physiguement impossible ou écano-
miquement disproportionné, protégés par un capotage,

- chaque capacité accumulatrice & haute pression du circuit contient une masse d'ammoniac limitée a 50 kilo-
grammes,

- la hauteur du point de rejet de I'extraction mécanigque d'urgence de la salle des machines est au minimum égale a
7 métres (& partir du sol).

- d'au moins 15 metres des limites de propriété lorsque les quatre conditions suivantes sont respectées -

- les équipements de production du froid, a I'exception du condenseur, sont localisés dans une salle des machines.
Les élements de distribution sont situés 2 l'intérieur des batiments, ou lorsque c'est physiguement impossible ou
économiquement dispropottionné, protégés par un capoctage,

- chaque capagité accumulatrice & haute pression du circuit contient une masse d'ammoniac limitée a 50 kilo-
grammes,

- les tuyauteries en entrée et en sortie du condenseur sont protégées par un capotage, équipé d'une détection
conformeément aux prescriptions spécifiques aux installations de réfrigération. Le volume délimité par le capotage
communique avec la salle des machines par une ouverture. La surface libre de cette ouverture est au moins égale
a 20% de l'aire délimitée par 'emprise du capotage sur la salle des machines ;

- la hauteur du point de rejet de I'extraction mécanique d'urgence est au minimum égale a 10 métres (& partir du
SOI).‘ ’

- d'au moins 50 meétres dans les autres cas.

En outre, tout autre élément de l'installation contenant de 'ammoniac est situé & une distance minimaie de 10
meétres des limites de propriété.

Article 8.1.2 : Comportement au feu des bitiments

Les salles des machines sont congues de fagon & respecter les prescriptions du chapitre 5 da la norme NF EN
378-3 (version 2008).

Article 8.1.3 : Ventilation : :

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux dans lesquels est employé ou stocké 'ammoniac
sont convenablement ventilés, en phase normale d'exploitation.

Le débouché a 'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin gue possible des immeubles habités ou occupés
par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur.

Article 8.1.4 : Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément au décret du 14 novermbre 1988 susvisé, enfretenues en bon
etat et vérifiées, en tenant compte du risque de corrosion da & la présence éventuelle d'ammoniac. Les gainages
électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible d'inflammation ou de propagation de fuite et -
sont convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre 'action des produits
présents dans la partie de linstallation en cause.

Article 8.1.5 : Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques sont mis & la terre conformément & la réglementation et aux_normes NF.C. 15-100
(version compilée de 2009) et NF C 13-200 de 1987 et ses régles complémentaires pour les sites de production et
les installations industrielles, tertiaires et agricoles (norme NF C 13-200 de 2009},

Article 8.1.6 : Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matigres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est &tanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement, de fagon a ce que le liquide ne puisse s'écouler hors de
{'aire ou du local.

Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées, ou en cas dimpossibilité, traitées
conformément au point 5.5 et & |la partie 7 de |'arrété du 19/11/2000,
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Articie 8.1.7 : Surveillance de 'exploitation
L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
lexploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'installation.
Article 8.1.8 : Contréle de l'acces
Les personnes étrangéres a I'établissement n'ont pas d'accés libre aux installations. De plus, en I'absence du
personnel d'exploitation, cet accés est interdit aux personnes non autorisées.
Article 8.1.9 :Connaissance des produits - Etiquetage
Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'instailation, en particulier les fiches de données de
sécurité.
Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des produits et, sl y a lieu, les symboles de danger
conformément & la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.
Article 8.1.10 : Proprete
Les locaux sont maintenus propres et réguligrement nettoyés notamment de manigre a éviter les amas de matieres
dangereuses, poliuantes ou combustibles. Le matérie! de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits.
Article 8.1.11 :Etat des stocks de produits dangereux
L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguel est
annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées,
des services d'incendie et de secours et de l'organisme en charge du conirble periodigue.
La présence de matiéres dangereuses ou combustibles dans les ateliers est limitée aux nécessités de
lexploitation.
Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (notamment en
fonctionnement normal, pendant les phases de démarrage, darrét et d'entretien) font l'objet de consignes
d'exploitation ecrites.
Ces consignes prévoient notamment .
- les modes opératoires,
- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitermnent des pollutions et nuisances
génerées, i
- les instructions de maintenance et de nettoyage,
- le maintien, dans le local, de la quantité de matiéres nécessaire au fonctionnement de l'installation,
- les conditions de conservation et de stockage des produits,
Article 8.1.12 :Signalisation des vannes
Les vannes et les tuyauteries sont d'acceés facile et leur signalisation est conforme & la norme NF X 08-100 de
1986 ou a une codification reconnue. Les vannes porient de maniére indélébile le sens de ieur fermeture.
Article 8.1.13 : Localisation des risques
L'exploitant recense et signale sur un panneau conventionnel, sous sa responsabilité, les parties de l'installation
qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes
sur les intéréts visés au L. 511-1 du code de |'environnement. '
Une signalisation adéquate posée sur la porte d'accés & tout local de stockage ou d'emploi d'ammoniac ou a ia
salle des machines avertit du danger et interdit ['accés aux personnes non autorisées.
Systémes de détection

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé des personnes sont munies de systémes
de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére a informer rapidement le
personnel de tout incident. L'implantation des détecteurs résuite d'une étude préalable. L'exploitant dresse la liste
de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur
efficacité dans le temps.

Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones susceptibles d'étre impactées par la fuite d'ammoniac,
notamment les salles des machines, ainsi que les locaux ef galeries techniques.

Les parties de [linstallation visées au point 4.1 sont équipées de systémes de détection dont les niveaux de
sensibilité sont adaptés aux situations.

L'exploitant fixe au minimum les deux seuils de sécurité suivants ;

- le franchissement du premier seuil (soit 500 ppm dans les endroits ol le personnel d'exploitation est toujours
présent, soit 2000 ppm dans le cas contraire) entrainant le déclenchement d'une alarme sonore ou lumineuse et la
mise en service de la ventilation additionnelle, conformément aux normes en vigueur, ‘

- le franchissement du deuxiéme seuil (soit 1000 ppm dans les endroits ol le personnel d'exploitation est toujours
présent, soit 4000 ppm dans le cas contraire) entraine, en plus des dispositions précédentes, la mise en sécurité
des installations, une alarme audible en tous points de I'établissement et le cas echéant, une transmission a
distance vers une personne techniquement compétente.
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-Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes de sécurité précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété sont établies, tenues jour et portées & la connaissance du personnel dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcorque, notamment l'interdiction de fumer, dans les parties de
linstaflation visées au point 4.1 et présentant des risques d'incendie ou d'explosion,

- l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties de linstallation visées au peint 4.1,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sé&curité de I'installation (electricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,
notamment les conditions de rejet prévues au peint 5.7,

--les precautions & prendre pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

- l'obligation d'informer linspection des installations classées en cas d'accident.

Le personnel d'exploitation regoit une formation portant sur les risques présentés par le stockage ou I'emploi
d'ammoniac, ainsi que sur les moyens mis en ceuvre pour les éviter. 1l connait les procédures a suivie en cas
d'urgence et procéde & des exercices d'entrainement au moins tous les deuyx ans.

Article 8.1.14 :Capacités d'ammoniac ot dispositifs limiteurs de pression,

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute- pression) possédent un
indicateur de niveau de liquide.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries peuvent étre isolées les unes des autres au moyen de vannes
manuelles, ouvertes en fonctionnement normal (& l'exception des vannes isolant des capacites usuellement
inutilisées), facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes automatiques pilotées par un ou
plusieurs paramétres de linstallation ou actionnéss par des "coups de poing" judicieusement placés. A tout
moment, la position des vannes est connue.

Chaque capacité accumulatrice est équipée en permanence de deux dispositifs limiteurs de pression au moins,
relies par un dispositifirobinet inverseur et ayant une pression de tarage au plus égale & la pression maximale
admissible. Ces dispositifs sont congus de maniére que la pression ne dépasse pas de facon permanente la
pression maximale admissible. Une surpression de courte durée est cependant admise et est limitée a 10% de la
pression maximale admissible.

Les échappements des dispositifs limiteurs de pression peuvent &ire captés et reliés, sans possibilités
d'obstruction accidentelle ou de limitation de débit, & un dispositif desting a recueiliir ou a neutraliser Fammoniac,
Les dispositifs limiteurs de pression font l'objet d'un examen visue! tous les quarante mois au maximum. Une
verification approfondie est réalisée tous les cing ans au maximum et comporie la réalisation, en accord avec e
processus industriei et {es fluides mis en oeuvre, d'un controle de I'état des &léments fonctionnels des dispositifs
limiteurs de pression ou d'un essai de manceuvrabilité adapté montrant qu'ils sont aptes a assurer leur fonction, de
securité ainsi que la vérification de I'absence d'obstacles susceptibles d'entraver leur fonctionnement. Le certificat
de tarage des dispositifs limiteurs de pression, les comptes rendus des examens visuels et des vérifications
approfondies sont tenus & la disposition de linspection des installations classées et de l'organisme chargé du
contréle périodigque,

Article 8.1.15 ; Tuyauteries d'ammoniac

Les tuyauteries sont efficacement protégées contre les chocs et la corrosion. '

Les sorties de vannes en communication directe avec I'atmosphére sont obturées (bouchons de fin de ligne, ete).
Les tuyauteries sont congues, fabriguées et contrélées conformément a la réglementation en vigueur, ou & défaut,
aux normes existantes.

L'exploitant établit un programme de controle pour le suivi en service de 'ensemble des fuyauteries.

Les contréles, ainsi que le programme de contréle sont conservés et tenus a la disposition de l'inspecteur des
installations classées et 'organisme chargé du contréle periodique.

Article 8.1.16 : Mise en service de l'installation de réfrigération

Avant la mise en service de l'installation, 'exploitant réalise les contréles suivants

- Vérification de la compatibilité des matériaux constitutifs des équipements de production et de distribution du
froid, notamment de 'absence de cuivre ou de tout alliage en contenant; . . ‘

- Vérification de Tétanchéité du circuit frigorifique.

Si un tel contréle est mené en application de la réglementation relative aux equipements sous pression, il est
réputé répondre aux dispositions du présent point Le résuitat de ce confréle est conservé et tenu a la disposition de
Finspecteur des installations classées et 'organisme chargé du controte périodigue.

Article 8.1.17 :Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident {notamment rupture de récipient ou
de cuvette, ou en cas dincendie), déversement de matidres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu
naturel. L'évacuation des effluents recueillis se fait, soit dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus, soit
comme des déchets dans les conditions prévues au point 7 ci-aprés.

Des dispositifs permettant 'obturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement sont implantés afin de
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maintenir sur le site l'écoulement d'un accident de transport. Une consigne définit les modalités de mise en csuvre
de ces dispositifs.
Article 8.1.18 : Valeurs limites de rejet des eaux résiduaires
Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé
publique), les rejets d'eaux résiduaires font 'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter
las valeurs limites suivantes, contrélées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décantg et non
filtr&, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents :
a) dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un reseau d'assainissement collectif :
pH (selon la norme mentionnée & l'annexe !l de l'arrété du 7 juillet 2009 susvise) : 6,5 - 8,5 (9,5 en cas de
neutralisation alcaline)
Température < 30° C
by dans le cas de rejet dans un réseau d'assainissement collectif muni d'une station d'épuration
DCO (selon la norme mentionnée & lannexe |l de l'arrété du 7 juillet 2008 susvise) : 2000 mg/l
¢) dans le cas de rejet dans le milieu naturel (ou dans un réseau d'assalnissement collectif dépourvu de station
d'épuration) :
Matiéres en suspension (selon les normes mentionnées & l'annexe il de l'arrété du 7 juillet 2009 susvisé) : la
conceniration ne dépasse pas 100 mg/l si le flux journalier n'excéde pas 15 kgfj, 35 mg/l au-dela, 150 mg/l dans le
cas d'une épuration par lagunage. DCO (selon les normes mentionnées a l'annexe I de l'arrété du 7 juillet 2008
susvisé) : la concentration ne dépasse pas 300 mg/l si le flux journalier n'excéde pas 100 kgfj, 125 mg/i au-dela.
DBOS5 (selon la norme mentionnée a l'annexe |1 de l'arrété du 7 juillet 2009 susvise) : la concentration ne dépasse
pas 100 mg/i si le flux journalier n'excéde pas 30 kg/j, 30 mg/l au-dela.
Ces valeurs limites sont respectées en moyenne quotidienne. Aucune vaieur instantanée ne dépasse le double des
valeurs limites de concentration.
Dans tous les cas, les reiets sont compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.
Article 8.1.19 : Surveillance par Fexploitant de la pollution rejetée
L'exploitant met en place un programme de surveillance des caractéristiques soit des emissions des poliuants
représentatifs parmi ceux visés au_point 5.5, soit de paramétres représentatifs de ces derniers, lui permettant
dintervenir dés que les limites d'émissions sont ou risquent d'étre dépassees.
Une mesure des concentrations des différents polluants visés au point 5.5 est effectuée au moins tous les 3 ans
par un organisme agréé par le ministre chargé de 'environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon
représentatif du fonctionnement sur une journée de linstallation et constitué, soit par un prélévement continu d'une
demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure. En cas d'impossibilité
d'obtenir un tel échantilion, une évaluation des capacités des équipements d'épuration & respecter les valeurs
limites est réalisée. Une mesure du débit est également réalisée ou estimée & partir des consommations, si celui-ci
est supérieur a 10 m3/j. '
Article 8.1.20 :Captage et épuration des rejets a ['atmosphere
Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz ou odeurs sont munies de dispositifs permettant de
collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz collectés en tant
que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles (conformes aux dispositions décrites aux points
541 et 542 de la norme NF X44-052 de 2002 ou & toute nome ou spécification technique reconnues
équivalentes en vigueur dans I'union européenne ou l'espace economique européen) aux fins de prélévements en
vue d'analyse ou de mesure.
Le débouché des cheminées est éloigné au maximum des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
bouches d'aspiration d'air frais et ne pas comporter d'obstacles 2 la diffusion des gaz. Les points de rejets sont en
nombre aussi réduit que possible.
La dilution des effluents est interdite sauf autorisation explicite du Préfet. Elle ne peut &tre autorisée aux seules fins
de respecter les valeurs limites de concentration.
Les installations susceptibles de dégager des gaz ou vapeurs toxigues sont munies de dispositifs permettant de
collecter et canaliser les émissions, y compris les points de purge effectués au cours des opérations de
branchement / débranchement des récipients, dans des endroits éloignés au maximum des habitations. Les
débouchés a 'atmosphére ne comportent pas d'obstacles & la diffusion des gaz.
Toutes dispositions sont prises pour limiter au minimum le rejet a [air libre des gaz, gaz liquéfies ou vapeurs
toxiques.
Article 8.1.21 Conditions de rejet _
Sans pré&judice des dispositions du code du travalil, les installations et les entrepdts pouvant dégager des émissions
d'odeurs sont aménagés autant que possible dans des locaux confinés. Les effluents gazeux diffus ou canalises
dégageant des émissions d'odeurs sont récupérés et achemines vers une installation d'épuration des gaz. Toutes
les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs.

ARTICLE 8.2 : INSTALLATIONS DE REFRIGERATION GAZ NON TOXIQUES.

ARTICLE 8.2.1 : DEGAZAGE
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* A l'exception de celles nécessaires & la sécurité des hommes ou a la slreté du fonctionnement des
équipements, toute opération de dégazage dans I'atmosphére des substances mentionnées & I'article R.543-
75 du code de Penvironnement et de leur mélange est interdite.

ARTICLE 8.2.2: CONTROLE D'ETANCHEITE

Un contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des substances mentionnées a I'article
R.543-75 du code de I'environnement ou de leur melange est effectué conformément aux prescriptions de
I'arrété ministériel du 07 mai 2007 (cité & l'article 5) et lors de toute modification importante, par une
entreprise de qualification reconnue, bénéficiant d'un certificat d'inscription en cours de validité délivré par le
Préfet du département dans leque! cette dernigre a son siege, ou & défaut par le Préfet du département dans
lequel elle exerce son activité.

ARTICLE 8.2.3 :FUITE DE FLUIDE

L'exploitant prend toute masure pour mettre fin sans délai aux fuites de fluides frigorigénes constatées.

ARTICLE 8.2.4 : FICHE D'INTERVENTION

Les résultats des controles ainsi que des réparations effectuées ou a effectuar sont inscrites sur une fiche
d'intervention.

Cette fiche indique la date et ia nature de l'intervention, la nature et le volume du fluide récupére ainsi que lg
volume du fluide éventusllement réintroduit. Elle est signée conjointement par I'opérateur et par I'exploitant de
t'appareil. Elle est tenue 2 la disposition de I'inspection des instaliations classées

ARTICLE 8.2.5 :STOCKAGE

La détention et le stockage de conteneurs de fluides frigorigenes neufs ou destinés a étre détruits ne sont pas
autorisés sauf pour les opérations relevant de la compétence des entreprises inscrites au registre spécial prévu a
l'article 4 du décret n° 92-1271.

L'utilisation de récipients jetables pour le stockage des substances mentionnées 4 l'article R.543-75 du code de
I'environnement et leur mélange est interdite.

ARTICLE 8.2.6: AMENAGEMENT DES LOCAUX

Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimeés ou liquéfiés sont disposés de fagon gu’en
cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au dehors sans gu’il en résulte d'incommodité pour le
voisinage.

ARTICLE 8.2.7 : VENTILATION

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon a éviter a I'intérieur des locaux toute
stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une
atmosphére toxique ou explosive. '

ARTICLE 8.2.8 :REMPLACEMENT DES FLUIDES FRIGORIGENES
Le remplacement du R22 est prévu conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 8.3 : STOCKAGE ET TRANSFORMATION DES POLYMERES

L'amété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises & déclaration sous [a rubrigue n® 2661 (Transformation de polyméres) est
applicable,

L'arrété du 14/01/2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection
de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2663 { stockage de pneumatiques et de produits
dont 50% au moins de la masse totale unitaire est composee de polyméres ( matidres plastiques, caoutchouc,
‘elastoméres, résines et adhésifs synthétiques) s'appligue.

ARTICLE 8.4 : TOURS AEROREFRIGERANTES

Le site dispose de 5 tours asroréfrigérantes de type circuit primaire fermé.

Installations Volume des activités

Refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air| Puissance totale : 905 kw
de type circuit primaire fermé Nembre d'installations : 5
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L'arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de f'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°2921 : installations de refroidissement
dans un flux d'air s'applique.

Au titre de la prévention du risgue légionellose, les documents relatifs au suivi des tours ( analyse méthodique des
risques, plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection, plan de surveillance, procedures et consignes)
doivent étre mis a jour.

ARTICLE 8.4.1 : DISPOSITIONS GENERALES

Sont considérés comme faisant partie de Pinstallation de refroidissement au sens du présent arréte, 'ensemble des
éléments suivants ; tour(s) de refroidissement et ses parties internes, échangeur(s), f'ensemble compaosant le
circuit d'eau en contact avec I'air (bac(s), canalisation(s), pompe(s)...), ainsi que le circuit d'eau d'appoint (jusqu'au
dispositif de protection contre la pollution par retour dans le cas d'un appoint par le réseau public) et le circuit de

purge.

ARTICLE 8.4.2 ; PREVENTION DU RISQUE LEGIONELLOSE

Article 8.4.2.1 :Implantation - Aménagement

Les rejets d’air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d'air, ni au droit
d’ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon & éviter le siphonnage de Fair charge de gouttelettes dans
les conduits de ventilation d’'immeubles avoisinanis ou les cours intérieures.

Article 8.4 2.2 :Accessibilité

L'installation de refroidissement doit &tre aménagée pour permettre les visites d'entretien et les accés notamment
aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes & la hauteur des rampes de pulvérisation de la tour.

La tour doit &tre &quipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaires a son entretien et sa maintenance dans
les conditions de sécurité ; ces moyens permettent & tout instant de vérifier I'entretien et la maintenance de la tour.
Article 8.4.2.3 : Conception

L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les prélévements
pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit &tre congue de fagon a ce que, en aucun cas, iln'y
ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels soit 'eau ne circule pas,
soit feau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d'un dispositif permettant Ia purge
compléte de I'eau du circuit.

{'exploitant doit disposer des plans de l'installation tenus & jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-dessus.
Les matériaux en contact avec 'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de l'installation afin
de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en prenant en compte la
qualité de 'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomenes de corrosion, d'entartrage ou
de formaticn de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vesiculaires constituant un passage
obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immediatement avant rejet : le taux
d’entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vesiculaires est
inférieur & 0,01 % du débit d’eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de l'installation.
Article 8.4.2.4 :Surveillance de I'expleitation

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d’une personne nommement désignée par l'exploitant, formée et ayant
une connaissance de la conduite de l'instailation et des risques qu'efle présente, notamment du risque li¢ a [a
présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans {installation.
Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur linstallation sont désignees et formees en vue d'appréhender
selon leurs fonctions le risque légionellose associé a linstallation. L'organisation de la formation, ainsi que
l'adéquation du contenu de la formation aux bescins sont explicitées et formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de finspection des
installations classées.

Les personnes étrangéres a |'etablissement ne doivent pas avoir un acceés libre aux installations.

Article 8.4.2.5 : Entretien préventif, nettoyage et désinfection de I'installation

Dispositions générales :

a) Une maintenance et un entretien adaptés de l'instaliation sont mis en place afin de limiter la prolifération des
legionelles dans l'eau du circuit et sur toutes les surfaces de linstallation en contact avec l'eau du circuit ou
pourrait se developper un biofilm.

b) L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires. Lors d'un changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, Fexploitant devra
s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

c} Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de I'installation, visant & maintenir en permanence la
concentration des légionelles dans I'eau du circuit & un niveau inférieur & 1 000 unités formant colonies par litre
deau, est mis en oeuvre sous la responsabilité de I'exploitant. Le plan d'entretien préventif, de nettoyage et
désinfection de linstallation est défini & partic d'une analyse méthodique de risques de développement des
l&égionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur linstallation dans ses
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- conditions de fonctionnement normales {conduite, arréts complets ou partieis, redémarrages, interventions
relatives & la maintenance ou I'entretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles (changement
sur Finstallation ou dans son mode d'exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent : :

+ les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d’entretien et
de maintenance portant sur ces installations) ;

- le cas échéant, les mesures particulieres s'appliquant aux installations qui ne font pas I'objet d'un arrét
annuel

* les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légicnelles ;

* les actions menées en application du point 7.1 et la fréquence de ces actions ;

+ les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire a un risque de développement de biofilm dans ie
circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire li¢ a {'exploitation,
portions & faible vitesse de circulation de l'eau, portions a température plus élevée...

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d’aménagement ainsi que la
conception de l'installation.

Cet examen s'appuie notamment sur les competences de 'ensemble des personnels participant a la gestion du
risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur Uinstallation.

e) Des procédures adaptées a 'exploitation de I'installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvre :

* la méthodologie d'analyse des risques :

* les masures d'entretien préventif de Finstallation en fonctionnement pour eviter la prolifération des micro-
organismes et en particulier des légionelles :

+ les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de linstaliation a 'arrét ;

+ les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contréle, défaillance du
traitement préventif...) ;

» larrét immédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de l'outil de
production,

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi.
Entretien préventif de I'installation en fonctionnement -
Linstallation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son fonctionnement.
Afin de limiter les phénomeénes d'entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les surfaces
de linstallation et la prolifération des Iégionelles, lexploitant s'assure d'une bonne gestion hydraulique dans
lensemble de linstallation (régime turbulent) et procéde & un traitement régutier & effet permanent de son
installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre chimigue ou mettre en ceuvre
tout autre procédé dont I'exploitant aura démontré r'efficacité sur le bicfilm ef sur les légionelles dans les conditions
de fonctionnement de I'exploitation.
Dans le cas o0 un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont fixées et
maintenues & des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour l'intégrité de l'installation. L'exploitant vérifie
la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix des produits
biocides tient compte du pH de l'eau du circuit en contact avec l'air et du risque de développement de souches
bacteriennes résistantes en cas d'accoutumance au principe actif du biocide. L'exploitant dispose de réserves
suffisantes de produits pour faire face a un besoin urgent ou a des irrégularités d'approvisionnement.
Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales & un niveau acceptable
en adéquation avec le mode de traitement de I'ezu.
Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctemant entretenus et maintenus conformément
aux régles de l'art. :
Nettoyage et désinfection de l'installation a I'arrét :
L’installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :

+ avant [a remise en service de linstallation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;

+ eten tout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations concernées.
Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent : '

+ une vidange du circuit d’eau ; :

* un nettoyage de I'ensemble des éléments de I'installation {tour de refroidissement, des bacs, canalisations,
garnissages et é&changeur(s)...) ;

_* une desinfection par un produit dont I'efficacité vis-a-vis de I'élimination. des legionelles.a.été.reconnue ; le
- cas échéant cefte désinfection s'appliquera & tout poste de traitement d'eau situé en amont de
F'alimentation en eau du systéme de refroidissement. ‘
Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a I'égout, soit récupérées et éliminées dans
une station d’épuration ou un centre de traitement des déchets diment autorisé a cet effet au titre de la législation
des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire a la sécurité des personnes, a la qualité des milieux
naturels, ni a la conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au foncticnnement de |a station d'épuration dans
laquelle s’effectue le rejet.
Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque
d'émissions d'aérosols dans l'environnement. L utilisation d'un netloyage a jet d'eau sous pression doit étre
specifiguement prévue par une procédure particuliere et doit faire Yobjet d'un plan de prévention au regard du
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risque de dispersion de legicnelles.
Article 8.4.2 6 :Dispositions en cas d'impossibilité d'arrét prévu au point 4.3 du titre Il pour le nettoyage etla
désinfection de I'installation
Si 'exploitant se trouve dans Impossibilité technigue ou économigue de realiser I'arrét prévu pour le nettoyage et
iz désinfection de linstallation, il devra en informer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de mesures
compensaioires.
L'inspection des installations classées pourra scumettre ces mesures compensateires a Favis d'un tiers expert.
Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de l'inspection des installations classées, imposées par arréte
préfectoral pris en application du Code de 'Environnement.
Article 8.4.2.7 Surveillance de I'efficacité du nettoyage et de la deésinfection
Un plan de surveillance destine & s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de l'installation est
défini & partir des conclusions de 'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions prévues
par le présent arrété. Ce plan est mis en oeuvre sur la base de procédures formalisgées.
L'exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiciogiques qui permettent de diagnostiquer les
dérives au sein de linstallation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont réalisés periodiquement par
lexploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin d'apprécier l'efficacité des mesures de
prévention qui sont mises en oeuvre. Toute dérive implique des actions correctives déterminées par 'exploitant.
L'exploitant adapte et actualise |a nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de son
installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur I'environnament.
Fréguence des prélévements en vue de 'analyse des legionelles
A compter de la mise en service de la cinquiéme tour aerorefrigérante, 1a fréquence des prelévements et analyses
des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum bimestielle pendant la période de
fonctionnement de l'installation.
Si pendant une période d'au moins 12 mois continus, les resultats des analyses sont inférieurs & 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme
NF T90-431 pourra &tre au minimum trimestrielle.
Si un résultat d'une analyse en légionelles est supérieur ou ¢gal a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou
si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréguence des
prélévements et analyses des Legionella specie selon fa norme NF T90-431 devra &tre de nouveau au minimum
bimestrielle.
Modalités de prélévements en vue de 'analyse des |égionelles
Le prélévement est réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissermnent ol
leau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de l'eau d'appoint.
Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixe scus la responsabilité de I'exploitant de fagon & faciliter
ies comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.
La présence de I'agent bactéricide utilisé dans l'installation doit étre prise en compte notamment dans le cas ol un
traitement continu & base d’oxydant est réalisé : le flacon d'échantillonnage, fourni par le laboratoire, doit contenir
un neutralisant en quantité suffisante.
S'il s'agit d’évaluer l'efficacité d'un traitement de chog réalisé a 'aide d'un biocide, ou de réaliser un contrdle sur
demande de l'inspection des installations classées, les prélevements sont effectués juste avant le choc et dans un
délai d'au moins 48 heures aprés celui-ci.
Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.
Laboratoire en charge de I'analyse des legionelles
{'exploitant adresse le prélévement & un laboratoire, charge des analyses en vue de la recherche des Legionella
specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes :

. le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISQ/CEIl 17025 par le comité frangais d'accréditation
(COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de l'accord multilatéral
pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ;

+ le laboratoire rend ses résultats sous accreditation ; _

+ le laboratoire participe & des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

Résultats de 'analyse des |&gionelles _

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats sont

exprimés en unité formant colonies par litre d'eau (UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de 'analyse que les ensemencements dont les résultats font
“apparaitre une concentration en légionelles supérieures a

100 000 UFC/L soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

Le rapport d’analyse fournit les informations nécessaires a l'dentification de l'echantillon :

« cocrdonnées de l'installation ;

« date, heure de prélévement, température de feau ;

« nom du préleveur présent ;

- reférence et localisation des points de prélévement

« aspect de l'eau prélevée : couleur, depdt ;

+  pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du prelevement ;

. nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...} ;
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» date de la derniére desinfaction choc.
Les résultats obtenus font I'objet d’'une interprétation.
L'exploitant s’assure que e laboratoire l'informera des résultats définitifs et provisoires de l'analyse par des
moyens rapides (télécopie, courriel) si:

+  le résultat définitif de 'analyse dépasse le seuil da 1 000 unités formant colonies par litre d’eau ;

- le résultat définitif de Fanalyse rend impossible la quantification de [Legionella specie en raison de la

présence d'une flore interférente.

Prelévement et analyses supplémentaires
L'inspection des installations classées peut demander a tout moement la réalisation de prélévements et analyses
suppléementaires, y compris en déclenchant un contréle de facon inoninée, ainsi que I'dentification génomigue des
souches prélevées dans linstallation par le Centre nationa! de référence des légionelles {(CNR de Lyon).
Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laborafoire répondant
aux conditions définies par le présent arrété. Une copie des résultats de ces analyses supplémentaires est
adressée a l'inspection des installations classées par l'exploitant dés leur réception.
L'ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par ['exploitant.
Article 8.4.2.8 :Actions & mener en cas de prolifération de fegionelles
Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale & 100 000 unités
formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431
a) Si les résultats des analyses en [égionelles selon la norme NF T90-431, réalisées an application de I'ensemble
des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale &
100 000 unités formant colonies par litre d’eau, lexploitant arréte dans les meilleurs delais Finstaliation de
refroidissement selon une procédure d'arrét immediat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le
nettoyage et la désinfection de linstaflation de refroidissement. La procedure d'arrét immeédiat prendra en compte
le maintien de 'outil et les conditions de sécurité de l'installation et des installations associées.
Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, I'exploitant en informe immédiatement l'inspection des
installations classées par télécopie avec la mention : « Urgent et important. - Tour aéroréfrigérante. - Dépassement
du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau. » Ce document précise :

*+ les coordonnées de I'installation ;

* la concentration en légionelles mesurée ;

+ la date du prélévement ;

+ les actions prévues et leur dates de réafisation.
b) Avant la remise en service de I'installation, il procéde a une analyse méthodique des risques de déveioppement
des légionelles dans l'installation, telle que prévue par l'arréte ou & I'actualisation de 'analyse existante, en prenant
- notamment en compte la conception de Finstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. Cette analyse des
risques doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire les risques de développement des
legionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de reduire ces risques. Le plan d'actions
correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.
L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prevues et définit les moyens susceptibles de réduire le
risque. Les modalités de vérification de I'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de l'installation
sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses microbiologiques.
c) Aprés remise en service de l'installation, I'exploitant vérifie immédiatement I'efficacité du hettoyage et des autres
mesures prises selon les modalités définies précédemment,
Quarante-huit heures aprés cette remise en service, l'exploitant réafise un prélévement pour analyse des
légionelles selon la norme NF T90-431. ‘
Deés réception des résultats de ce préléevement, un rapport giobal sur lincident est transmis a linspection des
installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise I'ensemble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi gue les actions correctives définies et leur
calendrier de mise en ceuvre.
d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous
les 15 jours pendant trois mois.
En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par lifre d'eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, I'installation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et Fensemble des
actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.
€) Dans le cas des installations dont I'arrét immédiat présenterait des risques importants pour le_maintien.de 'outil
- ou la sécurlté de linstallation et des instaliations associges, la mise en csuvre de la procedure d’arrét sur plusieurs
jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'il n'y ait pas d'opposition du préfet a la poursuite du fonctionnement de
linstallation de refroidissement, si le résultat selon 1a norme NF T90-431 d'un prelevement effectué pendant la
mise en ceuvre de la procédure d'arrét est inférieur & 100 000 unités formant colonies par litre d’eau.
La remise en fonctionnement de linstallation de refroidissement ne dispense pas l'exploitant de la réalisation de
lanalyse de risques, de la mise en ceuvre d'une procedure de nettoyage et désinfection, et du suivi de son
efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella specie sefon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les huit jours pendant trois mois.
En fonction des résultats de ces analyses, I'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

* encas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau, l'exploitant
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réalise ou renouvelle les actions prévues et scumet ces éléments a l'avis d'un tiers expert dont ie rapport
est transmis & l'inspection des installations classées dans le mois suivant la connaissance du dépassement
de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

. en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'installation
est arrétée dans les meilleurs délais et 'exploitant réalise 'ensemble des actions prescrites.

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de Finstaliation, sous réserve que 'exploitant mette
immédiaternent en ceuvre des mesures compensatoires soumises a lavis d'un tiers expert choisi aprés avis de
linspection des installations classées.

Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant
colonies par litre d'ezu et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431

Si les résultats d'analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précédent mettent en
évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T80-431 supérieure ou égale a 1 000 unités
formant colonies par fitre d'eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de fagon a s'assurer d'une concentration en Legionella specie
inférieure & 1 00C unités formant colonies par litre d'eau.

La veérification de Vefficacité du netioyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la norme NF
T90-431 dans les deux semaines consécutives a I'action corrective.

Le traitement et la vérification de Fefficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesuree en
Legionella specie est supérieure ou égale & 1 000 unités formant colonies par fitre d’'eau et inférieure & 100 000
unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indigquant des concentrations supérieures a 1 000 unités formant colonies
par litre d'eau, l'exploitant devra procéder a I'actualisation de Fanalyse méthodique des risgues de developpement
des legionelles dans linstallation, prévue au point 4.1 du présent titre, en prenant notamment en compte la
conception de lnstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les
actions correctives visant a réduire le risque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en
ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risgues effectuées & la disposition de I'inspection
des installations class&es.

Actions a mener si le résultat définitif de fanalyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison
de |a présence d'une flore interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux points 7.1 et 7.2, si le résultat définitif de I'analyse rend impossible la
guantification de Legionella specie en raison de la présence dune flore interférente, 'exploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter finstallation de fagon a s'assurer d'une concentration en Legionella specie
inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre d’'eau.

Article 8.4.2.9 :Mesures supplémentaires si sont découverts des cas de i€gionellose

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans I'envircnnement de l'instaliation,
sur demande de l'inspection des installations classées :

. lexploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions
prévues au point 6.3, auquel il confiera I'analyse des légionelles selon la norme NF T90-431 ;

+  l'exploitant analysera les caractéristiques de 'eau en circulation au moment du prélevement ;

+ l'exploitant procédera a un nettoyage et une désinfection de Finstallation et analysera les caractéristiques
de 'eau en circulation aprés ce traitement ;

. lexploitant chargera le laboratoire d'expédier toutes les colonies isolées au Centre national de référence
des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de legionelles.

Article 8.4.2.10 :Carnet de suivi
L’exploitant reporte toute intervention réalisée sur l'installation dans un carnet de suivi gui mentionne :

« les volumes d'eau consommés mensuellement ;

+ les périodes de fonctionnement et d'arrét |

« les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des
intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en oeuvre) ;

« les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras moris ;

« les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

«+ les modifications apportées aux installations ; :

« les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH,
TAC, chlorures, etc.

Sont annexés au carnet de suivi .

. le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux d'injection des
traitements chimigques ; .

« les procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions & mener
en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques...) |

« les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

+ les rapports d’incident ;
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« les analyses de risques et actualisations successives |

» les notices techniques de tous les équipements présents dans Pinstallation.
Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées.
Article 8.4.2.11 : Bilan périodique
Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant a linspection
des installations classées sous forme de bilans annuels.
Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur

«  les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de concentration

1 000 unites formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

* les actions correctives prises ou envisagées ;

+ les effets mesurés des améliorations réalisées.
Le bilan de I'année N-1 est établi et transmis & I'inspection des installations classées pour le 30 avril de I'année N,
Article 8.4.2.12 :Contrdle par un organisme agréé
Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, linstallation fait I'objet d’'un contréle
par un organisme agréé au titre du Code de I'Environnement. L'agrément ministériel est délivré par le ministére
chargé des installations classées a un organisme compétent dans le domaine de la prévention des legionelles.
L'accréditation au fitre des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité francgais d'accréditation
(Cofrac) ou tout autre organisme d'accréditation equivalent européen, signataire de I'accord muttilatéral pris dans le
cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation, pourra constituer une justification de cette
compétence.
La fréquence de contréle est annuelie pour les installations concernées par le point § du présent titre. En outre,
pour les installations dont un résultat d’analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles
supérieur ou égal & 100 000 UFC/L d'eau selon la norme NF T90-431, un contrdle est réalisé dans les 12 mois qui
suivent.
Ce contréle consiste en une visite de l'installation, une vérification des conditions d'implantation et de conception,
et des plans d'entretien et de surveillance, de ensemble des procédures associées 3 l'installation, et de la
réalisation des analyses de risques.
L'ensemble des documents asscciés a linstallation {carnet de suivi, descriptif des installations, résultats d’analyses
physico-chimiques et microbiologiques, bilans periodiques, procédures associées a linstallation, analyses de
risques, plans d’actions...) sont tenus & la disposition de l'organisme.
A fissue de chaque controle, Forganisme établit un rapport adressé a l'exploitant de linstallation contrélée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent étre mises en ceuvre.
L'exploitant tient le rapport & la disposition de l'inspection des installations classées.
Article 8.4.2.13 :Dispositions relatives a la protection des personnels
Sans préjudice des dispositions du code du travail Fexploitant met & disposition des personnels intervenant a
lintérieur ou & proximité de [linstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols des
équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque
pour aerosols biologiques, gants...), destinés a les protéger contre |'exposition :

* aux aerosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

+ aux produits chimiques.
Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I'obligation du port du masque.
Le personnel intervenant sur Finstallation ou a proximité de la tour de refroidissement doit &tre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de I'importance de
consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.
L'ensemble des documents justifiant linformation des personnels est tenu a la disposition de Iinspection des
installations classées, et de l'inspection du travail.
Article 8.4.2.14 : Eau
Prélévements
Les installations de prélevement d'eau dans le milieu naturel doivent &tre munies de dispositifs de mesure
fotalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces mesures sont reguligrement relevées et le résultat doit &tre
enregistré et tenu a la disposition de linspection des installations classées.
Le raccordement a une nappe d’eau ou au réseau de distribution d'eau potable doit étre muni d'un dispositif évitant
. en foute circonstance le retour d’eau pouvant étre polluge. . . . . SRR : HEURCI—— -
L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.
L'eau d'appoint respecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matigres en suspension suivants

* Legionella sp. < seuil de quantification de Ia technique normalisée utilisée ;

* numération de germes aérobies revivifiables 3 37 °C < 1 000 germes/ml. ;

* matiéres en suspension < 10 mg/L.
Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, I'eau d'appoint fera 'objet d'un traitement permettant I'atteinte des
objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces parametres sera réalisé au moins deux fois par an dont
une pendant la période estivale.
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Consommeation
Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter la consommation d'eau.
Reseau de coliecte
Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales non susceptibles d'étre polluées. Les points de rejet des eaux résiduaires doivent étre en nombre aussi
reduit que possible.
fls doivent &tre aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantilions et Finstallation d'un dispositif de
mesure du débit.
Mesure des volumes rejetes
La quantité d’eau rejetée doit étre mesurée annuellement ou a défaut évaluée a partir d’un bilan matiére sur 'eau,
tenant compte notamment de la mesure des quantités d'eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou
dans le milieu naturel.
Valeurs limites de rejet
Sans préjudice de lautorisation de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé
publique), les rejets d’eaux résiduaires doivent faire I'objet en tant que de besoin d’'un traitement permettant de
respecter les valeurs limites suivantes, controlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non
décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents
a) Dans fous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif :
Le pH (NFT 90-008) doit étre compris entre 5,5 et 9,5 et la température des effluents doit étre inférieure a 30 °C.
Le préfet peut autoriser une température plus élevée en fonction des contraintes locales.
b) Dans le cas de rejet dans un réseau d'assainissement collectif muni d'une station d'épuration, lorsgue le flux
maximal apporté par I'effluent est suscepiible de dépasser 15 kg/j de MEST ou 15 g/j de DBOS ou 45 kgij de DCO :
tatieres en suspension (NFT 90-105) : 600 mg/l;
DCO (NFT 90-101) : 2 000 mg/l (%) ;
DBOS (NFT g0-103) : 800 mg/l.
(*} Cette valeur limite n'est pas applicable lorsque l'autorisation de déversement dans fe réseau public prévoit une
valeur supérieure.
c) Dans le cas de rejet dans le milieu naturel {ou dans un réseau d'assainissement collectif dépourvu de station
d’epuration) :
. matiéres en suspension (NFT 90-105) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/| si le flux journalier
n'excéde pas 15 kg/j, 35 mg/l au-dela ;
- DCO (NFT 90-101) : la concentration ne doit pas dépasser 300 mg/i si le flux journalier n'excéde pas 100
kg/i, 125 my/l au-dela ;
- DBOS5 (NFT 90-103) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/l si le flux journalier n'excéde pas 30
kgfj, 30 mg/l au-dela.
Dans tous les cas, les rejets doivent &tre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualite des cours d'eau.
d) Polluants spécifiques : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif urbain :
. les concentrations en chrome hexavalent (NFT 90-112), en cyanures (ISO 6703/2) et tributylétain doivent
aétre inférieures au seuii de détection de ces polluants ;
» la concentration en AOy (ISO 9562) doit étre inférieure ou égale a 1 mg/l si le flux est supérieur a 30 g/j ;

. la concentration en métaux totaux (NFT 90-112) doit &tre inférieure ou égale & 15 mg/l si le flux est
supérieur a 100 g/j.
Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser
le double des valeurs limites de concentration.
Interdiction des rejets en nappe
Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.

Article 8.4.2.15 :Surveillance par expleitant de la pollution rejetée

L'exploitant met en place un programme de surveillance, adapté aux flux rejetés, des paramefres suivants : pH,
température, MES et AOX. : ,

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au point 4.5 de l'arrété du 13/12/2004 doit étre
effectuée au moins tous les 3 ans par un organisme agréé par fe ministre de 'environnement. Ces mesures sont
effectuées sur un échantilion représentatif du fonctionnement sur une joumnée de l'installation et constitué soit par
un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prelévements instantanés espacés d'une demi-
heure.

En cas d'impossibilité d’obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacites des équipements d'épuration &
respecter les valeurs limites est realisee.

Une mesure du débit est également réalisée, ou estimées a partir des consommations, si celui-ci est supérieur &
10 m3jj.

Les polluants visés au point 4.5 de I'arrété du 13/12/2004qui ne sont pas susceptibles d’étre émis dans l'installation
ne font pas l'objet des mesures périodiques prévues au présent point. Dans ce cas, l'exploitant tient & la disposition
de l'inspection des installations classées les éléments technigues permettant d'attester 'absence d'émission de
ces produits dans finstallation.




TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 © : PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

- Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Fexploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveiliance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y
compris ies modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
derive), T'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquielles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de linspection des
installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesuras de controle réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L 514-5 et |.514-8 du code de I'environnement. Cependant,
les contréles inopinés exécutés a la demande de [linspection des installations classées peuvent, avec l'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 : MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.1.1 Fréquences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont mises en osuvre ;

Les eaux industrielles rejetées au réseau communal sont controlées semestriellement par un bilan 24h.sur le
controle des paramétres prescrits par le présent arrété.

Les eaux pluviaies susceptibles d'étre polluées sont contrélées tous les 5 ans par un bilan 24h.sur le contréle des
paramétres prescrits & l'article 4.3.11.

L'inspection peut demander a tout moment la réalisation d'analyses.

ARTICLE 9.2.2 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.2.1 Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un medéle établi en accord avec l'inspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues,

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.3 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.3.1 Mesures périodiques ‘

- Une.mesure de.la.situation.acoustique. sera effectuée dans-un-délai-de six-mois-&-compter de-la-date‘de mise en
service des installations puis suite & toute modification ou suite & la demande de l'inspection, par un organisme ou
une personne qualifie dont le choix sera communiqué préalablement a l'inspection des installations classées. Ce
controle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contréles ultérieurs
que l'inspection des installations classées pourra demander.

La mesure de I'émission sonore est faite selon la méthode fixée a Pannexe de Farrété, modifié, du 23 janvier 1997
et dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'établissement.

Dans le cas ol les mesures montrent un dépassement des valeurs limites ou de I'émergence, exploitant transmet,
a linspecteur des installations classées, le rapport des mesures accompagné de ses commentaires et des
dispositions qu'il compte prendre pour le respect des valeurs fixées par le présent arrété.



ARTICLE 9.2.4 AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fait effectuer au moins une fois tous les trois ans, par un organisme agrée par le ministre de
<% Tenvironnement sur ses installations de combustion ( chaudieres et fumoirs) une mesure des paramétres definis
par [arrété du 25/07/1997 dans les gaz rejetés & 'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur.

CHAPITRE 9.3 : SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures gu'il réalise ; notamment celles de son programme d'auto surveillance,
les analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs sffets sur l'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport 4 'état initial de I'environnement, soit realisé en application de l'article R 512-8 Il 1° du code de
l'environnement, soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultais de surveillance, exploitant met en ceuvre
les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant & rétablir la compatibitité entre les milieux impaciés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de 'article R 512-69 du code de fenvironnement, I'exploitant &tablit annuellement
un rapport de synthése relafif aux résultats des mesures et analyses imposees du mois précédent. Ce rapport,
traite au minimurn de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
écarts), des mesures comparatives, des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues {sur I'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...)
ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu 2 la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
Linspection des installations classées peut en oufre demander la transmission périodique de ces rapports ou
d’eléments relatifs au suivi et & la maftrise de certains paramétres, ou d'un rapport annuel.

ARTICLE 9.3.3 TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificalifs doivent étre conservés 10 ans.

Les résultats des contréles s'accompagne le cas echéant de commentaires :

- sur les dépassements constatés et leurs causes

- sur les actions correctrices prises ou envisagées

- sur les conditions de fonctionnement de finstallation (niveau de production, taux de charge....).

ARTICLE 9.3.4 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS
Les résultats des mesures sonores réalisées en application du 2.2.3 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélicration.

CHAPITRE 9.4 : BILAN
9.4.1 Bilan environnement annuel
L'exploitant adresse au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'annge précedente :
- des utilisations d'eau ; Ie bilan fait apparaitre éventueliement les économies réalisées,
- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre charge des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniere chronigue
ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel gu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés & I'extérieur de ['établissement,
- des déchets dangereux et non dangereux produits,
Ce bilan est communiqué par voie électronique a linspection des installations classées suivant le format fixé par le
ministre chargé de linspection des installations classées.

TITRE 10 - ECHEANCES

Articles Types de mesure a prendre Date d’échéance

Article 9.2.3 Mesure émissions sonores 6 mois & compter de la mise en service des
installations




TITRE 11 PUBLICITE ET NOTIFICATION DE L'ARRETE

CHAPITRE 11.1 PUBLICITE

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxguelles l'installation est soumise sera :

- affiché a la porte principale de la mairie de MIRIBEL pendant une durée d'un mois (I'extrait devant préciser qu'une
copie de l'arreté d'autorisation est déposée a la disposition du public aux archives de la mairie).

-affiché, en permanence de facon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

- publié sur le site internet de la préfecture.

Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux diffusés dans les departements
de 'Ain et du Rhéne.

CHAPITRE 11.2 NOTIFICATION

Le secrétaire général de la préfecture est chargé de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée :

- @ Monsieur le Président du Directoire de la Sociéte Salaisons STEMMELEN - Z.I. de ROSARGE LES ECHETS -
01700 MIRIBEL, (sous pli recommandé avec AR},
- au maire de MIRIBEL, pour étre versée aux archives de la mairie a la disposition du public et pour affichage
durant un mois d'un extrait dudit arrété,
- aux maires de CAILLOUX SUR FONTAINES (69),
= alinspecteur des instaliations classées — direction départemental de la protection des populations
- au directeur départemental des territoires,
-au directeur départemental des services d'incendie et de Secours,
-au delégué territorial départemental de I'Ain de 'ARS Rhone-Alpes,
- au chef de ['unité territoriale de la direction regionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi, '
- au directeur régional de lenvironnement, de 'aménagement et du logement,
- au directeur régional des affaires culturelles — service archéologie
- au service interministériel de défense et de protection civile - (préfecture),
- & Monsieur Georges CLERC - commissaira-enquéteur,

Fait & Bourg-en-Bresse, le 1 i MA’ZQ?G

Le préfet,
pour le préfet,
la secrétairg genéral,

—

Lo

|

Dominigue DUFOUR






